«La Charte Olympique » sera respectée a redit
le Président des Etats-Unis d’Amérique, M.
Ronald Reagan, dans son discours de bienve-
nue a Los Angeles, retransmis en vidéoscope
aux membres de la commission exécutive et
aux délégués des CNO. Le Président des
Etats-Unis affirmait au monde olympique : « Le
Comité d’organisation des Jeux de la XXl ©
Olympiade a Los Angeles et les habitants de la
Californie du Sud mettront tout en ceuvre pour
fournir a leurs visiteurs les meilleures con-
ditions », insistant sur I'hospitalit¢ des Califor-
niens. Les 560 participants aux réunions de
janvier ont d’ailleurs apprécié personnelle-
ment cette qualité en se rendant aux diners
offerts par 53 familles de Los Angeles dans
leurs maisons.

Les séances de travail se sont tenues du 16
au 21 janvier a I'hétel Biltmore, future rési-
dence des membres du CIO, des présidents et
secrétaires généraux des Fl et des CNO en
juillet 1984. 144 CNO avaient envoyé leurs
délégués a ce rendez-vous annuel avec la
commission exécutive, a laquelle M. Arpad
Csanadi était excusé pour des raisons de
santé.

L’efficacité du service d’accueil et le service
de distribution électronique des messages
facilita grandement le déroulement des tra-
vaux et des emplois du temps chargés. En plus
des membres du LAOOC, 150 citoyens améri-
cains ont veillé bénévolement et avec beau-
coup de gentillesse a la vie de chacun, depuis
leur arrivée a l'aéroport jusqu'a leur départ.

Les installations

Tous les participants aux réunions a Los

Angeles ont eu le loisir de visiter tous les sites
et la chance de bénéficier d’un trés beau
temps. La chaleur agréable en ce mois de

Les réunions™
j~ a Los Angeles

La commission exécutive présidée par S.E.
Monsieur Juan Antonio Samaranch.

janvier a  dailleurs provoqué plusieurs
réflexions anxieuses sur la température en
juillet. Elle n’a habituellement rien de tropical
et sera trés supportable, ont tenu a préciser
les commissaires rencontrés.

Tous les sites ont été présentés dans le

numéro 172/173 de la « Revue Olympique »
(pp. 87-93). Depuis, certains aménagements
sont achevés, d'autres en voie de [létre. La
réfection de la piste du Coliseum, qui n’a pas
les 8 couloirs réglementaires, est en cours. Ce
célébre stade, construit pour les Jeux de la X°
Olympiade en 1932, accueillera les épreuves
d’athlétisme en plus des cérémonies d’ouver-
ture et de cloture. Le « Long Beach Convention
Center » est réservé a l'escrime. M ™ Jan
Romary, ancienne championne américaine
d’escrime, commissaire de ce sport, a parti-
cipé a six Jeux Olympiques de 1948 a i968.
Elle a souligné rintérét d’organiser les épreu-
ves d’escrime sur une scene habituellement
destinée aux concerts et aux spectacles de
music-hall. Cette initiative a été prise dans
'espoir d’élargir la popularité de ce sport aux
Etats-Unis.

Le Révérend Donn Moomaw, commissaire
pour Ihaltérophilie, a impressionné ses Vvisi-
teurs d’abord par sa carrure de sportif, ensuite
par son humour. Il a démontré lavantage de
placer la plateforme des épreuves devant une
paroi mobile. Les athletes pourront ainsi

passer directement des dix plateformes

d’échauffement prévues a l'extérieur de cette
salle du Pavillon Albert Gersten a I'Université
de Loyola Marymont.

Des banderoles de bienvenue étaient accro-
chées a I'entrée du nouveau vélodrome de
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Vue de la salle de réunion des délégués
des CNO avec la commission exécutive.

'Université de I'Etat de Californie & Dominguez
Hills. M. Peter Siracusa, le commissaire pour
le cyclisme, a offert a chaque visiteur un
dossier d’information sur I'Université et de
données techniques sur la piste. Il a expliqué
que le public intéressé par le cyclisme serait
trop nombreux pour les 8000 sieges prévus.
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Une immense campagne dinformation lancée
quelques mois avant le début des Jeux invitera
donc tous les spectateurs potentiels a enfour-
cher leur bicyclette pour se rendre a Mission
Viejo et assister gratuitement aux épreuves
sur route.

M. Peter Ueberroth et le Président du CIO
s’apprétent a survoler les sites.

A




La commission de presse visite le Pavillon Albert Gersten.

Aprés une agréable promenade a travers le
parc « El Dorado », les membres de la famille
olympique ont découvert le champ de tir a l'arc
et des tireurs en plein exercice. M. James E.
Easton a commenté le plan du site et des
installations. 1l ne reste que les abris de repos
pour les athlétes a construire et la palissade
de protection a consolider,

La commission exécutive et les CNO

Au début de la réunion de la commission
exécutive et des représentants des CNO, M.
Mario Vazquez-Rana, président de '’ACNO, a
tenu a remercier au nom de tous les CNO S.E.
Monsieur Juan Antonio Samaranch pour son
inlassable dévouement au Mouvement olympi-
que en lui décernant la médaille du Mérite de
'Association des Comités Nationaux Olympi-
ques.

La décision de la commission exécutive de
prendre en charge quatre athlétes et deux
officiels par CNO se rendant a Los Angeles et
deux athletes et un responsable par CNO pour
les XIV®® Jeux d’hiver a Sarajevo a démontré
une fois de plus le désir du CIO daider les
CNO. Cette disposition annoncée par la
circulaire C/6 (voir page 132) avait été
proposée par le groupe de travail d'aide aux
Comités Nationaux Olympiques présidé par
S.E. Monsieur Louis Guirandou N'Diaye.

La délégation du LAOOC conduite par son

président, M. Peter V. Ueberroth, présenta un
rapport exhaustif et écouta avec attention les

avis émis par les représentants des CNO du
monde entier, afin de leur offrir, ainsi qu'a leurs
athletes, les meilleures conditions de loge-
ment, d’entrainement et de compétition possi-
bles.

35 $ par jour

Le point le plus important, attendu par tous, a
été l'accord intervenu entre la commission
exécutive et le LAOOC sur le co(t quotidien

M. Mario Vazquez-Rana, président de
I'ACNO, remet la médaille du Meérite de
I'ACNO au Président du CIO.

de I'hébergement aux villages olympiques lors
des prochains Jeux.

Le prix du séjour a été fixé a 35 $ par jour pour
ceux qui bénéficieront d’'une accréditation
«F» (c’est-a-dire les concurrents et les
officiels des équipes). Cette disposition et la
prise en charge par le CIO de six personnes
ont entrainé les modalités suivantes :

99



les membres du bureau de 'ACNO entou-
rent leur président M. Mario Vazquez-Rana.

1. Pour le 1% mars 1984, le CIO versera au
LAOOC un dépot de 4200 $ pour les
délégations de plus de 51 membres qui en
feront la demande. Les CNO qui ne sollicite-
ront pas laide financiere du CIO et ceux
dont les délégations seront de 51 membres
et plus, déposeront sur le compte du
LAOOC 35 $ par délégué sur une base de
20 jours de présence. Les journées
d’accréditation non utilisées seront rem-
boursées.

2. Les CNO annonceront au CIO et au LAOOC
le nombre maximum de membres de leur
délégation (a l'exception des sports d’équi-
pes).

3. Le CIO garantira au LAOOC les éventuels
dégats causés par les délégués dans les
chambres occupées aux villages olympi-
ques.

Deux autres décisions ont été appréciées par
les membres de la famille olympique: la

certitude que conformément a la « Charte
Olympique » la carte d’identité olympique
servira de visa d’entrée aux Etats-Unis et
l'autorisation pour les médecins des déléga-
tions d’assister leurs athlétes pour les soins
qui leur seront prodigués.

Le programme sportif

En boxe, la catégorie des super-lourds est
inscrite aux épreuves au programme de 1984.
Le nombre de boxeurs choisis par I'AIBA pour
participer au tournoi olympique a été limité a
12.

Pour ce qui est du tir, laménagement du site
prévu a « Coal Canyon » ne pourra pas étre
prét en juillet 1984. Les nombreuses difficultés
soulevées par les écologistes ont considéra-
blement entravé les travaux. Le LAOOC s’est
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donc mis en quéte de nouvelles possibilités a
soumettre a la commission exécutive a New
Delhi, car le site proposé a Las Vegas n'a pas
recu laval du CIO.

Les commissions

Plusieurs commissions ont travaillé de leur
c6té. La premiere a se réunir, celle de la
télévision, présidée par M. C. Lance Cross, a
inspecté le centre de radiodiffusion, ses
studios, ses dispositifs et son matériel prévus
pour les techniciens des sociétés de télévision
qui retransmettront les Jeux.

La commission de presse s’est préoccupée
principalement des sous-centres et des

emplacements de travail réservés aux journa-
listes. Elle a aussi étudié les contingents

nationaux d’accréditation. lls seront arrétés
définitivement lors de sa prochaine réunion a
New Delhi en mars. Une fois les quotas

adoptés, des formulaires d’accréditation
seront envoyés aux CNO neuf mois avant les
Jeux et devront étre retournés au CIO six mois
avant ces derniers. L'« Associated Press »

assurera la coordination du « Pool Internatio-
nal Olympique des Photographes » (IOPP).

La commission pour le Mouvement olympique,
présidée par S.E. Monsieur Juan Antonio
Samaranch, a fixé au 31 décembre 1984 le
dépdt des dossiers des cités candidates a
'organisation du Congrées Olympique en 1990.
La ville hote sera élue en 1985 pendant la 8F
Session du CIO a Berlin (GDR).

Les sports de démonstration

Accueillis par une fanfare colorée, les mem-
bres de la commission exécutive et les 500
délégués présents a Los Angeles se sont
installés sur les gradins de la salle couverte
de I'’école secondaire de Beverly Hills. Le
spectacle a commencé avec les équipes de
gymnastique rythmique juniors de Cuba et des
Etats-Unis, qui ont rivalisé de souplesse et



M. W. Simon. président de '« USOC» et M.
Tom Bradley, maire de Los Angeles, avec
la délégation du LAOOC.

d’adresse dans le maniement des ballons,
cerceaux, rubans et massues. Puis, au grand
étonnement de lassistance, le parquet lustré
s’est écarté pour disparaitre sous les gradins,
laissant peu a peu apparaitre I'eau bleue d'une
piscine. Apres l'excellente prestation de nata-
tion synchronisée de I'’équipe nationale des
Etats-Unis, I'équipe canadienne, championne
du monde, a exécuté le ballet qui lui avait valu
la médaille d’or aux derniers championnats du
monde a Guayaquil en 1982.

D’autres manifestations organisées en dehors
des salles de réunion avaient bien entendu un
rapport direct avec les Jeux de 1894 ou le
Mouvement olympique. C’est ainsi qu’une
projection privée du film de 32 mm « Sharing
the dream » (le réve que tous partagent) a eu
lieu en présence de S.E. Monsieur Juan
Antonio Samaranch et de son épouse, de M.
Peter Ueberroth et de quelques invités dont le
célébre acteur Charlton Heston choisi pour
commenter le film. Produit par le LAOOC et
« ABC Sports », division de la célébre compa-
gnie de télévision américaine chargée de
retransmettre les Jeux de la XXIII® Olympiade
lannée prochaine, ce film sera trés largement
diffusé dans le but de promouvoir les Jeux de
la XXIII® Olympiade.

Aprés une bréve introduction sur une vision de
Los Angeles s’éveillant a I'aube d’un jour

comme un autre, ce film, aussi original que
grandiose, retrace [I'histoire des Jeux Olympi-
ques depuis leur restauration en 1896. Il

présente’ quelques images inédites comme
celles de [lltalien Dorando Pietri déployant un
ultime effort a la fin du marathon de Londres
en 1908. Puis il nous plonge en pleine

actualité avec des prises de vues de jeunes
athlétes se préparant pour 1984. Tous « parta-
gent le réve » d'étre simplement au rendez-

vous. Ce film a été réalisé par Eleanor Sanger
Ringer et mis en scéne par Gary Brown.

Au cours d’'une cérémonie mémorable, S.E.
Monsieur Juan Antonio Samaranch a remis
aux enfants de James Thorpe, M™ Gael et M.
William Thorpe, les deux médailles d’or

gagnées par I'athléte aux Jeux Olympiques en
1912. Aprés avoir été présenté a l'assistance
par M. Julian K. Roosevelt, membre du CIO
pour les Etats-Unis d’Amérique, le Président
du CIO a résumé la carriere du champion
olympique. Tour a tour chaque membre de la
commission exécutive a ensuite offert aux
autres enfants de James Thorpe présents, une
reproduction des médailles d’argent égale-
ment gagnées par leur pere. Cette cérémonie
a retenu toute I'attention de la presse écrite et
parlée américaine.

Cette semaine de réunions a Los Angeles
s’est achevée par une grandiose réception
offerte par le CIO. S.E. Monsieur Juan Antonio
Samaranch y a remercié tous les participants
pour leur excellent travail. Il a tenu a témoigner
dans une breve allocution sa reconnaissance
a M. Tom Bradley, maire de Los Angeles, pour
le vif intérét qu’il porte au Mouvement olympi-
que.

Décision concernant le programme 1988 a
Séoul

— En aviron, le quatre de couple sans barreuse

remplacera le quatre barré,

— en tennis et en tennis de table, 64 hommes
et 32 femmes participeront aux matches
simples, et 32 hommes et 16 femmes aux
rencontres de double.

Aucun double mixte ou formé d’athletes de
nationalités différentes ne sera autorisé.
Autres décisions

Parmi les décisions prises et recommanda-
tions faites par la commission exécutive du
CIO lors de sa réunion & Los Angeles en
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Remise des médailles de Jim Thorpe a ses
enfants, par le Président du CIO et les
membres de la commission exécutive.

janvier dernier, certaines doivent étre ratifiées
par la 86° Session qui se tiendra en mars a
New Delhi :

Le LAOOC assurera la plus grande partie de
la couverture télévisée en direct pour toutes
les rencontres de football.

Le LAOOC demandera a ABC de réduire au
minimum le montant des frais techniques.

Le CIO contractera des assurances maladie
pour les représentants du CIO, des FlI, les
présidents et secrétaires généraux des CNO
ainsi que les juges et arbitres des FI.

Le LAOOC devra envoyer un bulletin d’infor-
mation bimensuel a tous les membres de la
famille olympique a compter de février 1983.

Si un tournoi masculin et féminin de 32 joueurs
est exigé pour la démonstration de tennis, I''TF
devra déposer une demande écrite aupres du
LAOOC. La Fédération Internationale devra
donner des éclaircissements sur I'admission
des joueurs. Seuls les joueurs de moins de
vingt ans seront admis a participer.

Le LAOOC devra se prononcer sur I'éventuelle
organisation d’'un tournoi de baseball entre six
équipes.

Le calendrier définitif des compétitions devra
étre soumis au CIO avant le 1* mars 1983.

Un dipléme sera décerné a chacun des huit
premiers athlétes.

Les Fédérations Internationales remettront le
texte de leur code d’admission a tous les
membres de la commission exécutive pour
examen.

Les journalistes régleront une semaine
d’hébergement six mois avant les Jeux, le
solde étant payable a Ilarrivée.
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Le LAOOC étudiera la proposition de considé-
rer 300 accreditations pour la presse locale
comme « partielles » et d’accorder 100 accré-
ditations supplémentaires a la presse spéciali-
sée.

Le LAOOC expédiera des invitations officielles

a tous les CNO reconnus - et non par la voie
diplomatique - d'ici le 1% juillet 1983.

Le LAOOC demandera par écrit au CIO
'autorisation d’organiser une exhibition de
planche a voile avec le modele « Windsurfer »
aprés la régate olympique. Dans le cas ou
aucun accord n’aboutirait a propos des deux
modeles, les épreuves de planche a voile
seraient supprimées du programme des Jeux
de 1984.

Le choix de la ville héte pour les Jeux de la
XXV® Olympiade sera arrété a la Session du
CIO en 1986.

La date limite pour le dépét des candidatures a
Iorganisation des Jeux de la XXV® Olympiade
est fixée au 31 décembre 1985.

Ordre olympique

Le 21 janvier 1983, la commission exécutive a
ratifié les recommandations du Conseil de
I'Ordre olympique et décerné cette distinction
aux huit personnalités suivantes :

Médaille d’or

Madame Indira Gandhi, premier ministre de
Inde, s’est toujours attachée a protéger et a
développer le mouvement sportif dans son
pays. En 1951 lors des premiers Jeux Asiati-
ques inaugurés a New Delhi en présence de
son pére, le Pandit Jawahar Lal Nehru, elle
observa avec une grande attention les réac-
tions du public et la qualité des athlétes.
Trente et un an plus tard, elle présidait en sa
qualité de premier ministre louverture des IX*°
Jeux Asiatiques a New Delhi. Elle eut alors
I'occasion d’évaluer le résultat de son action
dans le domaine de I'éducation physique.



Devant les déléaués de 144 CNO, le 20
janvier 1983 & Los Angeles, le Président
du CIO procéda a la cérémonie de remise
des médailles de I'Ordre Olympique a MM.
Jaime Mufioz Campozano (ECU), Clarence
Johnson (USA), Arnaldo de O. Sales (HKG),

Albert Riethausen (FRG) et Robert Kane
(USA).

Médaille d’argent

Sir Gerald Cash, KCMG, KCVO, gouverneur
général des Bahamas, a consacré une grande
partie de sa vie au développement du sport et
de lidéal olympique. Secrétaire général de
I’Association Olympique des Bahamas de

1952 a 1955, vice-président de 1955 a 1977,
il a également été ‘chef de mission aux Jeux
des XIX® et XX°® Olympiades, & Mexico et a
Munich. Distingué deux fois par Sa Majesté la
reine Elizabeth 1l, son existence est un bel
exemple de dévouement désintéressé.

« Citius, Altius, Fortius » pourrait étre la devise
caractérisant la belle vie de M. Jean Drapeau
(CAN). Infatigable et fidele ami de I’'Olym-

pisme, président du Comité d’organisation des
Jeux de la XXI° Olympiade en 1976 & Montréal
il a été un des principaux artisans du succes
de ces Jeux. Il est maire de Montréal depuis
vingt-huit ans et a été reconduit dans ses

fonctions pour un nouveau mandat de quatre
ans a la fin de 1982. Il soutient et encourage
la tradition olympique en organisant ou en

assistant a toute manifestation susceptible de
la diffuser.

Le général-lieutenant Marin Dragnea (ROM)
est depuis dix ans le président du Comité

Olympique Roumain. Dans toute son activité il
a fermement soutenu l'action du CIO en faveur
du développement du sport olympique. Chef de
mission aux Jeux Olympiques a Montréal et
Moscou il a été en charge de l'organisation
des Jeux Universitaires d’été de 1981 a

Bucarest. Il est également président du Con-
seil National pour P'Education Physique et le
sport.

M. Roger Menard (FRA), président du Racing
Club de France, le doyen et le plus important
(20 000 adhérents) des clubs frangais, est un
des plus grands artisans du rayonnement du
sport. Il eut I'occasion de démontrer magistra-
lement la vitalit¢ du Racing Club de France en
organisant pour son centenaire, en 1982, une
succession de brillantes manifestations spor-
tives, dont un mille fois cent meétres en
natation, auxquels prirent part plusieurs géné-
rations de champions nationaux.

M. Javier Ostos (MEX) a veillé personnelle-
ment au bon déroulement des Jeux de la XIXe
Olympiade en 1968 a Mexico en tant que
membre du Comité dorganisation. Ses quali-
tés de coordinateur, son dévouement au sport
et a I'Olympisme le désignaient tout naturelle-
ment pour occuper d’autres responsabilités
importantes. C’est ainsi qu'il fut élu a la

présidence de la Fédération Internationale de
Natation Amateur de 1968 a 1972 et de 1976
a 1980. Il est le premier Mexicain a avoir
présidé une Fédération Internationale.

M. Berge Philips (AUS) a contribué toute sa
vie au maintien et au développement de la
belle tradition olympique australienne, une des
rares nations a-avoir envoyé des athletes a
tous les Jeux Olympiques depuis 1896. Prési-
dent de la Fédération- Internationale de Nata-
tion Amateur de 1964 a 1968, il est I'un des
« maitres » qui contribuérent a la suprématie
de I'école australienne de natation. Il fut

également pendant de nombreuses années un
membre trés actif de I'Association Olympique
Australienne.

Né en 1911, M. Katsuji Shibata (JPN) est
depuis sa jeunesse un passionné de sport et
un enthousiaste de [l'idéal olympique. D’abord
secrétaire général du Comité Olympique Japo-
nais pendant huit ans, il accéda a sa prési-
dence en 1977. |l veille avec clairvoyance au
développement sportif de la jeunesse. Il est
vice-président de I'Association Internationale
de Boxe Amateur depuis 1975.
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